KOMMNMEKT ANSl YUCTKM EACCEAHA AQUACLEAN |

PYKOBOACTBO MOMIb30BATENA

BHUMAHUE

BAXHBIE NPABU/A TEXHUKU BE30MACHOCTU. MPOYTUTE U
BbIMONHAWTE BCE MPABUNA.

BHUMAHME: YT06bl yMEHBLUUTL PUCK MOMYYeHNs TpaBMbI He
pa3peLualiTe AeTAM NoNb30BaTLCS U3AENneM.

BHUMAHME: 370 nsgenue AomkHbl cobupatb 1 pa3bupatb Tonbko |
B3pOCTIbIE.

BHUMAHME: He ncnonb3yiite hunsTpytoLmii Hacoc/necouHbIn
uneTp, Korga B BacceiiHe KTO-TO HAXOAUTCS.

BHUMAHME: Nepen Havanom paboT no o6cryxmBaHmio v Npu Hanmuimm
3HaYMTErNbHOTO pyUcka TpaBM NGO CMePTENBHOTO UCXoaa UMBTPYHOLLNIA
HacoC/NeCOUHbIN (UNLTP HEOBXOAMMO OTCOEANHUTL OT CETU NUTAHMS.
NPUMEYAHMUE: BuiHbTe n3nenve u3 GacceitHa, nepes Tem kak
HaKpbITb BacCeitH NOKPbILLKON.

MPUMEYAHME: MNepep 1cronb3oBaHeM ocMOTpuTe 1 ybeantecs B
TOM, 4TO BCE AeTanu Ha mecTe. Coobuaitte dupme Bectyaii (Bestway)
1o aapecy 0BCyXMBaHWUS KIMEHTOB, Yka3aHHOMY B 3TOM PyKOBOACTBE,
060 BCEX NOBPEXAEHHBIX UMM OTCYTCTBOBABLLMX BO BPEMS! MOKYMK i€TansiX.

XPAHUTE 3TY UHCTPYKLUIO

TexHuueckue XapakTepucTukm

(COBMECTUMOCTb (hUTLTPYIOLLErO CropocTb notoka: 2006 /4 (530 rannoHos/u)

Hacoca/lecoHOro (umbTpa: v Bbilue
" [Inf NCNIONb30BaHMS BO BCEX HA3eMHBIX
CosmecTumocTs GacceriHa BacceiiHax

MPUMEYAHME: YepTexu npuBoasTCS TONbKO ANS UnntocTpauyi. OHM moryT
OTNUYaTLCS OT (haKTUYECKOro u3aenus.YepTexm He B MacLuTabe.

BAXHO: [Norpy3uTe nbinecoc B BoAy 1 HANOMHUTE LUNaHT nbinecoca
BOZI0/,4TO6bI YAANUTL U3 HEro BeCh BO3AyX. BeinonHuTe 3 wara Ha cxeme 5;
MCMOMb3y/iTe NbINEcoC TOMbKO TOrAA,KOTa LUNAHT 3anonHeH BOjOM.

MPUMEYAHME: B koMnnekT u3fenusi BXOAUT NEPEXOAHMK LunaHra;
ucnonb3yiite ero Ans ceoero 6acceitHa. (cM. war 6(a1)).
Ecr B GacceiiHe UMeeTcs 7Ba BbINYCKHbIX KnanaKa, 3akpoiTe OfVH U3 Hiix (M. Lwar 6(a2)).

PaGora Bakyym-otcoca Ans 6acceitHa

1. C nomoLLkIo PyKOBO/ICTBA MONb30BATENS, BXOASAILETO B KOMNAEKT NOCTaBKM,
HacTpoiiTe hUMLTPYIOLMIA HACOC/NECOYHBIA UnbTp. BrntouuTe dunstpyowmin |
Hacoc/necouHbIit punbTp, YToBbl aKTMBMPOBATH NMblnecoc Ans acceitHa.

MPUMEYAHME: Ecnv dpunbTpytoLyuii Hacoc/necouHbli unstp pabotaer

BCYXY!0 (T.€. B HETO He BTeKaeT Boaa), 0TCOeANHHTE Hacoc OT CeTn

BNeKTponUTaHWA n OTKPOVITE KnanaH Ans Bbinycka Bo3Ayxa, YTOBbI BbINYCTUTb

BO3AYX U3 (hunbTPyHoLLEro Hacoca/necouHoro cnnbtpa. Koraa Bofa HauyHeT

BbITEKaTb, SEKPOﬁTe BbII'IyCKHOﬁ KnanaH v nepesanycTute Hacoc.

2. Mo 3aBepLueHIM YEOpKM OTCOEAMHITE (DUNBTPYIOLLNI HACOC/NECOYHBIN
Q}MﬂbTD OT CeTU NUTaHWUA U yaanurte mycop n3 MyCODOCﬁOpHMKa n
KapTpumKa unsTpa. (M. war 8)

MPUMEYAHME: Hu B koem criyyae He ucnonbayiite nbinecoc 6e3

MycopocBopHUKa; B MPOTUBHOM Cry4ae (hUnbTPYIOLMi HAacoC/MEeCOYHbIA

DUNLTP MOXET 3acopuThCs. OBA3aTeNbHO PEryNApHO o4MLLaiTe MELLOK Ans |

Mycopa, 3T0 NO3BONNT A0BUTLCS MaKCUMArbHOTO BCACkIBAHNS.

XpaHeHue

1. Pa3Gepure uanenve.

2. TWaTenbHo O4MCTUTE U BbICYLIMTE BCE AETaNM.
3. XpaHuTb B TENNOM CyXoM MecTe.

CISTiCi SADA NA BAZEN AQUACLEAN

UZIVATELSKA PRIRUCKA

UPOZORNEN|

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. CTETE A RESPEKTUJTE
VSECHNY POKYNY. |
UPOZORNENI: V zajmu omezeni rizika trazu nedovolte détem produkt
pouzivat.

UPOZORNENI: Produkt smi montovat a demontovat pouze dospéli.
UPOZORNENI: Nepouzivejte filtraéni serpadio/piskovy filtr, kdyz jsou v
bazénu lidé.

UPOZORNENI: Pred zahajenim tdrzby musite filtracni
gerpadlo/piskovy filtr odpojit od elektrické zasuvky, jinak hrozi vazny |
Uraz nebo dmrti.

POZNAMKA: Pred zakrytim bazénu vyjméte tento produkt.

POZNAMKA: Pred pouzitim vyzkousejte a zkontrolujte, Ze jste obdrzeli
v8echny soucasti. Pfipadné vady nebo chybéjici soucasti po zakoupeni
nahlaste spole¢nosti Bestway na adresu sluzeb zakaznikiim uvedenou

v této prirucce.

TYTO POKYNY SI ULOZTE

Specifikace

Kompatibilita s filtraénim

Gerpadiem/piskovym filrem: Priitok 2006 I/h (530 gal./h) a vy3si

Pro pouziti se véemi nadzemnimi bazény

Kompatibilita s bazény:

POZNAMKA: Vyobrazeni maji pouze ilustraéni charakter. Nemusi
zobrazovat dany produkt. Bez méfitka.

DULEZITE: Ponofte hadici do vody a nasajte do ni vodu, abyste z
hadice odstranili veSkery vzduch. Postupujte podle 3 krokd na obrazku
€. 5, vysavac pouzivejte pouze tehdy,je-li hadice plna vody.

POZNAMKA: Soucasti dodavky je adaptér pro hadice, pouZijte jej s
bazénem. (Viz krok 6a1)

Pokud ma vas bazén dva vystupni ventily, jeden z nich zablokuijte.
(Viz krok 6a2)

Pouziti bazénového vysavace

1. Podle dodavané pfirucky pro maijitele pripravte k pouZiti filtracni
Cerpadlo/piskovy filtr. Zapnutim filtracniho erpadla/piskového filtru
aktivujte bazénovy vysavac.

POZNAMKA: P¥i chodu filtragniho erpadia / piskového filtru na sucho,
pokud do nich voda nepfitéka, odpojte erpadlo od napajeni a sestavu
filtraéniho Eerpadla / piskového filtru odvzdusnéte otevienim
odvzdusiovaciho ventilu. KdyZ zacne vytékat voda, odvzdusiiovaci
ventil uzaviete a ¢erpadlo restartujte.

2. Po dokonceni odpojte sestavu filtraéniho ¢erpadla/piskového filtru a
odstraiite necistoty z vaku na necistoty a z vlozky filtru. (viz krok €. 8)
POZNAMKA: NepouzZivejte bazénovy vysavac, pokud neni vak na
necistoty vyprazdnén - hrozi ucpani filtracniho ¢erpadla/piskového filtru.
Nezapomerite, Ze vyprazdnéni vaku na necistoty pomuze k dosazeni
maximalniho saciho Gcinku.

Skladovani

1. Rozeberte produkt.

2. V8echny soucasti dikladné ocistéte a vysuste.
3. Skladuijte v teple a suchu.

AQUACLEAN RENGJORINGSSETT FOR BASSENG

BRUKERVEILEDNING

ADVARSEL

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER. LES OG FOLG ALLE
INSTRUKSJONENE.

ADVARSEL: For & redusere faren for skader ma du ikke la barn bruke
dette produktet.

ADVARSEL: Kun voksne skal montere og demontere dette produktet.
ADVARSEL: Ikke bruker filterpumpen/sandfilteren mens bassenget er i
bruk.

ADVARSEL: Sgrg for at filterpumpen/sandfilteret er koblet fra stram far
du begynner vedlikeholdet, ellers er det stor fare for skader eller dadsfall.
MERK: Fjern produktet fra bassenget for du legger pa trekk over
bassenget.

MERK: Undersgk og bekreft at alle komponenter er tilstede for bruk.
Kontakt Bestway pa kundeserviceadressen som er oppgitt i denne
bruksanvisningen ved eventuelle skadde eller manglende deler pa
kjopstidspunktet.

TA VARE PA DENNE BRUKSANVISNINGEN

Spesifikasjon

Filterpumpe/sandfilter kompatibilitet: 2006 I/h (530 gal./h) flythastighet og over

Bassengkompatibilitet : Brukes til alle bassenger over bakkeniva

MERK: Tegningene er kun for illustrasjonsformal. De gjenspeiler
kanskje ikke det faktiske produktet. Ikke etter skala.

VIKTIG: Plasser vannsugeren ned i vannet og fyll slangen med vann for
a fjerne all luften. Folg de 3 stegene i Fig.5; bruk vannsugeren kun
narslangen er full av vann.

MERK: Vi leverer slangeadapter; bruk den til bassenget ditt. (Se trinn 6a1)
Hvis det er to utigpsventiler pa bassenget ditt, blokker du en av dem.
(Se trinn 6a2)

Bruk av bassengstovsuger

1. Bruk den medfelgende bruksanvisningen for a konfigurere
filterpumpen/sandfilteret. Sla pa filterpumpen/sandfilteret for & aktivere
bassengstevsugeren.

MERK: Hvis filterpumpen/sandfilteret terrkjeres og det ikke strammer
vann inn i filterpumpen/sandfilteret, plugger du fra pumpen, og du ma
apne lufteventilen for & temme filterpumpen/sandfilteret for luft. Steng
lufteventilen og start pumpen pa nytt nar det begynner a renne vann ut
av den.

2. Nar du er ferdig, kobler du fra filterpumpen/sandfilteret og fierner
eventuelt debris fra debrisposen og filterkassetten. (Se steg 8)

MERK: Bruk aldri bassengstgvsugeren uten debrisposen. Hvis du gjer
det, kan det tilstoppe filterpumpen/sandfilteret. Pass pa & temme
debrisposen regelmessig for & sikre maksimal sugekraft.

Oppbevaring

1. Demonter produktet.

2. Rengjer og terk alle delene grundig.
3. Oppbevar pa et varmt og tert sted.
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Parts Reference Vacuum Hose Hose Vacuum Pole Skimmer Vacuum Vacuum Debris Ba
Overview Hose Adapter Clamps Head Head Body Cover 9
Vue d’ensemble Tuyau de Adaptateur Collier Téte de Manche Téte du Corps de Couvercle de Sachet a
des pieces raspirateur | deflexible | deserrage | Paspirateur ¢ i Iaspi déchets
Uberslf:ht Stab
Bauteile
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Overzicht van de Kop van . Vacuiim "
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ANAZKOMHZH OAHNAZ HAEKTPIKHE |TPOSAPMOTEAE |  OITKTHPAT. KEOANH f— KEOAH SOMA SYSKEYHE | KAAYMMA ZYEKEYHE AKOZ
ANA®OPAZ MEPQN TKOYNAZ IOAHNA IOAHNA KovnAz ZAOPIETHPIOY AmO!
0630p YyMHBIiA Al Xowyr o wacanca Pyuka Hacapka Kopnyc Kpbiluka Meuwok ansi
uacred wnaur nepexoauuk |  wnawra ckumepa otcoca otcoca mycopa
Prehled odkazii Podtlakova Adaptér Spony Poditlak . Hubice se . .
1 soutasti hadice hadico hadice Plava Tyé ‘sitkern Podtlak.télo | Kryt podtiaku | Vak na necistoty
Refi i
eferanseoversikt over Stang o 5
deler
Referen:;\:;zlkl over stang | Avskumningshuvud | Vakuum stomme | Vakuum Halje |  Avfallspase
Osat Imurin letku  [Letkun sovitin| L Tanko Imurin runko | Imurin suojus | Roskapussi
Referenény prehlad . - A - Hlavica < Hlavica zberaca fvai . Vrecko na
dislov Hadica vysévacal Adaptér hadice |Svorky hadice| /5078 Tyé nedistdt Telo vysévaca [ Kryt vysavaca [ 50 00
Przeglad czesci Waz Adapter |, o esa| Koricowka Pret Glowica przelewu|  Korpus Obudowa Worek
glad cze: odkurzacza weza PWeZal o akurzacza A ieraj
Alkatrészek To Szivéfej L Porszivé fedél |  Gydijtézsak
Dalu kodu Vakuuma $latene $latene Vakuuma - - - |Vakuuma tiritajs | Vakuuma Netirumu
parskats tiritajs Slatene | Adapteris Spailes | tiritajs Galva Kats Tiritéja uzgalis | ™y chave tiritaja vaks maiss
Standartiniy daliy S Zamos Zarnos - R : Graibsto Siurblio Siurblio Maiselis
5 Siurblio zarna i . | siurblio galvuté | Stiebas A " 5
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Pregled sestavnih Vakuumska cev | Cevni adapter | Cevne objemke Glava vakuumskega Palica Glava naprave zaééenje | Telo vakuumskega | Pokrov vakuumskega | Vrecka za zbiranje
delov cistica gadie bazenske vode distilca distica odpadnih drobcev
Parga Referanslarina | vakum Sistemi Hortum Vakum Havuz Siyirict Vakum Dékiintii
ortum elepgeler | Sistemi Bash asli istemi Govde orbasi
enel Bakis H Kelepgeler | Sistemi Baslik Bashg Sistemi Govd Torb:
Prezentare generald de Furtun Adaptor Cleme Cap stal Ca Corp Capac Sac pentru
referinta a pieselor aspirator furtun adaptor aspirator 4 P aspirator aspirator reziduuri
PedbepeHteH Bakyym Mapkyy Mapkyy Bakyym Mone nasa Ha Bakyym Bakyym Top6uuka 3a
Mpernen Ha YacTute Mapkyy Apantep Crobu nasa Crumep Kopnyc Mokpusano Otnomku
Pregled napomena " . Prikljuéak Crijevne Uzglavlje & I Sredignji dio Pokrov Vreéica za
vezanih uz dijelove | Y556 | 2z crijevo | stezalike | usisavaca Sipka | Uzglavlje obiraca | = iovaca | usisavaga | krute ostatke
e " Voolik Voolik Vahueemaldi Imur . .
Osade viitejoonis Imur Voolik Adapter Klambrid Imur Pea Vars pea Korpus Imikaas Prahikott
Pregled podataka Usisivaé Crevo Crevo Usisivaé Sipka Glava Pokrivat za Vreéaza
o delovima Crevo Adapter Stipaljke Glava P cistaca Telo usisivaé otpatke
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